' Biblioteca: Florentino Idoate

" BOLETIN DE L0S DOCENTES V ESTUDIANTES DE LETRAS DE LA UCA 3
5 73Th A0 3 Marzo 1985

c

=
&3
i
-
<
=
&2
=
=
£
=
iad
x3
=
=
7
=5

BIBLIOTE

UNIVE




-~ Este Taller, que abarca

los niimeros 73 y 74 correspondientes al mes
marzo de 1975, ofrece lo siguiente:

a)

b)

c)

d)

e)

GRAMATICA: "Algunas consideraciones so--
bre 1a ortografia, y reglas de acentua--
cién" por Ana Maria Nafrfia de Inclan.

LITERATURA: 1° "José Maria Méndez" maes-
tre de l1a narrativa centroamericana", --
por Etelia Ventura de Cantizano, trabajo
que forma parte de su tesis de gradua---
cion.

: 2° Escuelas y técnicas de in-
terpretaci6n simb6lica: Escuela Sociologi
ca. Método genético-estructural, por Rail
Mora Lomelfd.

‘ 3° Pedro Péramo, estudio rea-
1izado por Jorge Ramirez Lozano aplicando
el método genético estructural.

PINTURA: "La Pintura Primitiva o el Parai
so Recobrado, por Reynaldo Echeverria.

CINE: Colaboracién del Cine Club "Primer
Plano":

: 1° Constitucién del Cine Club --
"Primer Plano".

2° "Zelig" o cdmo documentar la
jdentidad, por Mario Maida.

Poemas, de R.D.




’
ORTOGRAFTA

Algunas consideraciones. Ana Maria Nafria de Inclén.

La ortografia es vista hoy por los estudiantes con menosprecio o, al menos, --
con indiferencia; sienten que no es grave cometer faltas y se rebelan cuando
algin profesor "se atreve"a bajarles puntos, en sus trabajos o exdmenes, por
dichos errores. Y es que, desgraciadamente, muchos maestros piensan que este
" es ‘un problema que atafie exclusivamente al profesor de espafiol, el cual en ba
chillerato -y en las universidades, inclusive- se desespera al ver el estado
en que se encuentran todavia los alumnos, su desidia ante la ortografia.--
Todo profesor -sea de letras o de ciencias- tiene la obligacifén de incul-
car en sus- alumnos los hdbitos ortogrdficos necesarios a fin de mantener la -
exactitud gréfica de nuestro idioma, 10 cual es indispensable para poder ex--
presarse con pulcritud.

Muchos estudiantes se preguntan por qué no podemos cambiar nuestra ortografia
por una mds fonética. Hay muchas razones en contra de esta propuesta; recono-
cemos que nuestra ortografia es bastante arbitraria, mds etimoldgica que foné
tica,pera convertirloen esto Glitimo requeriria el acuerdo de muchos paises sO
beranos (1o cual es una quimera) cuya lengua materna es el espafiol. Ademds, -
una escritura fonética nos alejaria de nuestra inmediata tradici6n cultural,
pues sus textos resultarian incomprensibles.para las generaciones formadas en -
1a nueva graffia. '

Por otro lado, nuestra ortografia es mucho mids sencilla que la de otros idio

mas -como el inglés o el francés- cuyas complejidades grdficas son muy supe--=
riores a las que presenta el espafiol. Por ello,se considera que cualquier ---
alumno puede dominarla perfectamente, a mds tardar,a los 14 afos de edad.
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Algunas recomendaciones.

La mejor forma de aprender ortografia es leyendo mucho,fijdndose en cémo estd
escrito lo que Teemos y usando el diccionario. Sin embargo, las reglas pueden
ayudar en muchos casos, en especial Tas de acentuacidn. Por eso, y porque la

tilde es el eterno ausente de Tos escritos escolares (y no escolares), hemos

considerado oportuno reproducirlas en este Taller.

E1 maestro de primaria y secundaria deberd hacer diariamente -de ser posible-
ejercicios donde aplique estas reglas (que debe ir ensefiando paulatinamente).
Pero antes de esto, deberd comprobar que el alumno:

1°) Sabe separar cada palabra en silabas, asi como distinguir -sinduda alguna-
. cudl de ellas es la tonica;

2°) Sabe, por tanto, clasificar las palabras en agudas, graves, eSdrUju]as y
sobresdrijulas..

3°) Sabe cudndo dos o tres vocales forman parte de la misma silaba (diptongo
y triptongo) y cudndo no (hiato).

S61o entonces, el alumno estd en condiciones de memorizar Tas reglas de acen
tuacibn y realizar los ejercicios para aplicarlas.

REGLAS DE LA ACENTUACION ORTOGRAFICA

e Llevan tilde (7):

a) Las palabras agudas (es decir, con acento en la silaba final) que acaban -
en vocal, en -N o en - S: Ejem.ysofd, camién, jamds, bebi, también, después
etc.

b) Las palabras graves (es decir, con acento en la pendltima silaba) que no -
acaban en vocal, ni en N ni en S: Ejem.;cdrcel, 1dpiz, martir, azicar, Ro-
driguez, Victor, etc.

c) Las palabras esdriijulas (o sea, con acento en la antepeniiltima silaba) y -
sobresdrijulas (con acento en una silaba anterior a la antepenidltima), sin
excepcion: Ejem.: 1iquido, ruégaselo, digamelo, regdlamela, etc.

e Si, segln las reglas anteriores, el acento recae en una silaba que 1leva dip-
tongo, 1a tilde ha de escribirse sobre la vocal mds abierta (a, e, 0); nunca
sobre i, u: huésped, vuélvase, mirdis, diréis, después, etc.

- Si el diptongo es ui o iu (o sea, dos vocales cerradas) se coloca sobre la
d1tima vocal: ejem. cuidate.

s Si, segiin Tas reglas generales, el acento recae en una sflaba que'11eVa”tkig-
tongo, Ta tilde ha de escribirse también sobre la vocal mds abierta (que siem
pre es la del centro): ejem.; averigudis, odiéis.
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LD‘V. Los mbno§i1abos, en ggngra],no 1levan tilde. Se exceptlan unos pocos en los -
que la tilde es diacritica, o sea, diferencia dos valores distintos del mono-
sTlabo.

&1 (pronombre) - el (artTcu]o);Lepreguntéd6ndeestabagl1ibro,perogg_no Jo sabfa.

dé  (de "dar") - de (preposicién):Dé saludos a su esposa de mi parte.

-y

(afirmacion) - si (conjuncién):Si viene, dile que si iremos al cine.

(pronombre) - si (conjuncién):Siempre piensa en si mismor

% 12 12
-y

(1]

(de "saber" o "ser") - se (pronombre):Sé mds trabajador - No sé de qué setrata.

aiin (= todavia; y es entonces bisflabo) - aun(sinoequivalea "todavia"; es monosilabo)

A%Qn no tenemos noticias - Ni aun los mds inteligentes To r i
Mds (cantidad) - mas (=pero) = g esolvieron.

Tid (nombre personal) = tu (posesivo) TG debes colocar tu 1ibro en esta mesa.
Mi (pronombre personal) - mi (posesivo)Estaes mi casa - Piensaenmi con frecuencia.
- Té (planta y bebida) - te (pronombre)¢Te sirvo un poco mds de_té?

(Nunca se acentiia el pronombre ti porque no puede confundirse con ninguna otra
palabra del idioma).

La palabra bisflaba "s6lo" 1leva tilde cuando es adverbio (equivale a "sola-- JE;
mente"). Y no la 1leva cuando es adjetivo,o sea, si podemos sustituirlo por -

"sin compafifa® o "sin ayuda". Por supuesto, nunca llevan tilde sola, solos, -

solas. - . _—

Vocales en hiato.

o Si dos o mds vocales van en hiato (o sea, juntas, pero sin formar diptongo o
triptongo: ejem. re-o, le-as) se aplican estas reglas:

- Lleva tilde 1a vocal a 1a que le corresponda 1levarla segin las reglas gene
rales expuestas arriba: ejem. Di-az, co-d-gu-lo. (Di-az: 1leva tilde 1a 1
porque es palabra grave que termina en una consonante que no es S ni ﬂ_)j

(co-&-gu-lo: 1leva tilde la & porque es palabra esdridjula). En cambio, no
se acentdan, por no exigirlo las reglas generales, otras palabras como:

Le-ed, Rafa-el, caca-o0, brome-a.

- Cuando la vocal tdnica es i 6 u , 1levard tilde, aunque no le corresponda -
1levarla segin esas reglas, a fin de indicar que ambas vocales van en hia-
to. ejem. ca-ida = es palabra grave que termina en vocal, luego 1a silaba -
ténica no deberia 1levar tilde, pero es necesario escribirla para indicar --
que las dos vocales forman parte de sflabas distintas. Y 1o mismo ocurre --
con estas palabras: sonre-ir, le-ido, va-hido, Ra-(1, bd-ho, ma-z, le-i-a
Esta importantisima regla tiene una excepcidn: cuando las vocales en hiato
son u - i, no ponemos tilde ejem.: je-sui-ta, cons-truir.



La tilde en los demostrativos.

Los determinantes demostrativos (este, esta, estos , estas; ese, esa, €s0S, -
esas; aquel, aquella, aquellos, aquellas) no se acentdan nunca cuando van de-
lante de un nombre: “este Tibro',®esas nifas".

Se permite Ta tilde (no es obligatoria) cuando no escribimos el nombre al que
determina, por considerarlo innecesario:"compré algunos libros, y este (o &s-
te) es el que mds me gusta. Pero en este {ltimo caso, tenemos que escribirla
obligatoriamente, si, al no 1levar tilde, la frase puede significar otra cosa:
"Contaron aquellas cosas interesantes"; sin tilde, "aquellas" se refiere a --
"cosas" y con ella constituyen el complemento directo; con tilde "aquéllas" -
se refiere a las personas que contaron cosas interesantes,yes el sujetode "con

taron".

Los pronombres demostrativos esto, eso y aquello nunca 1levan tilde.:

La tilde en las palabras compuestas |

Las palabras compuestas son las que ccnstan de dos 6 mds palabras. L# regla -
general es la siguiente: S6lo 1leva tilde Ta GTtima, si al vocablo compuesto

Te corresponde 1levarla segin las reglas generales de acentuacién: ejem. pun
tapié, ciempiés (las palabas "pie" y pies" son monosilabos y por tanto no se

acentdan; pero si reciben la tilde al integrarse en un compuesto porgue se -

forma una palabra de mds de una silaba, aguda, que acaba en vocal, - No §)5

decimoséptimo, radiotelégrafo (esdrijulas)

Pierde su tilde la primera palabra del compuesto si la 1levaba cuando era sim
ple, ejem.: asi es palabra aguda que termina en vocal, por tanto, 1leva tilde;
pero en "asimismo" no la 1leva, por la ser la primera palabra del compuesto.

Ex cepciones de esta ltima regla:

- Conserva su tilde Ta primera palabra del compuesto, si se une a la segunda
mediante un quidn: ejem. fisico-quimico.

- También 1a conserva, si la 1levaba, el adjetivo inicial de los adverbios --
terminados en mente: ejem. agilmente, timidamente.

En cambio, no 1levan tilde "audazmente, claramente, etc., porgue no se acen--
tdan "audaz" ni "clara".

- Mantiene igualmente su tilde Tas formas verbales cuando se les afiaden pro--

nombres: ejem. mird + le = miréle , perdi + me = perdime; dé + nos = dénos.

Si al reunir dos o mds palabras que no 1levan tilde, resulta un vocablo es
drijulo, debemos poner tilde:

canta + le = cdntale
sepa + lo = sépalo
datme+lo = ddmelo

Hay varias palabras que se tildan cuando tienen significado interrogativo 6
exclamativo. Y no Tlevan tilde cuando carecen de dicho significado.




qué : Dime qué deseas - équé haces? - iqué facil!

cudl, cudles: No sé cudl es su sombrero - éCudles quiere?

quién, quiénes: No sé quién ha venido - &Quién 11ama? iQuién 1o tuviera!l
dénde y adbnde: Yo sé por donde ha ido ¢En donde esta? iAdonde fue?

cudnto(s), cudnta(s): Ignoro cudnta gente. habia allf - iCudntos afos tienes?
iCudnto he estudiado!

cudndo: .3610 é1 sabe cudndo volverd - {Cudndo decidiste venir?
c6mo: No Se cémo decirselo - écomo se 1lama? iComo 1lueve!

Segiin dijimos, tales palabras no llevan tilde sino poseen significado interro
gativo 6 exclamativo: ejem. Espero gue vuelvas pronto - Quien lo sepa que 10
diga. - @asta cuanto gana - Lo hice como.me dijeron.

E1 hecho de que tales palabras vayan en una oracifn interrogativa o exclamati
va no significa que ellas tengan sentido exclamativo o interroqativo. Si no -

tienen tal sentido, no deben 1levar tilde:
iEres ti quien To ha hecho? éVendrds cuando te 1lame? iVendrds cuando te -

1o diga! ¢No es ahi donde comimos?

Observemos que la interrogacién o la exclamacién no se refiere a ellas sino -
a otras palabras (td, vendrds, ahi). En cambio, son portadoras de significado
interrogativo, cuando se refieren a algo que el hablante o el oyente descono-
cen: éQué haces? iCudl es? éCudntos afios tienes? Y es entonces cuando deben -

acentuarse.

Hay palabras cuyo acento puede recaer sobre silabas diferentes. Asi, podemos
decir bimano (11ana) o bimano (esdrijula).

Llevaran, por tanto, tilde conforme a Tas reglas ya presentadas, segin sea --
la pronunciacion que se.adopte. Los principales vocablos afectados por esta po
sibilidad son los siguientes (se escribe en primer Tugar la forma considera-

da preferible por la Academfa Espafiola):

pentagrama

“alveolo alvéolo frijoles frijoles
amoniaco amonfiaco fltbol futbol
austriaco austriaco gladiolos gladiolos
bimano bimano ibero ibero
cantiga cadntiga medula médula
cardiaco cardiaco olimpiada olimpiada
conclave conclave oméplato omoplato
chofer chofer 0 smosis 0 smO0sis
(Ta) dinamo (1a) dinamo perfodo periodo
etiope etiope poligloto poligloto
r.euma re ima torticolis torticolis

pentdgrama

.





